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DIE LAUTE

Von KONRAD FALKE

Weilt, liebes Médchen, still auf dir mein Blick,
Traumt sich der Sinn in alte Zeit zuriick:

Als ob einst zu den Ufern der Garonne

Du schrittest leicht durch Feld und Morgensonne;
Hoch hinten ragte deiner Viter Schloss,
Schimmernd vor dir die Flut zum Meere floss.

Braun war dein Haar, das lichte Schldfen kranzte,

Braun auch dein Augenpaar, das schelmisch glanzte;

Du wandeltest in feinem Takt und Schritt,
Und traulich flog dein Lieblingsvogel mit;
Leis iibers griine Gras hinschleifend wallten
Des braunen Kleides goldgestickte Falten.

Vom Hals hing dir die Laute vor die Brust,
Rosig das Band wie deiner Wangen Lust:

In Ahnung ldchelnd regtest du die Hande,

Ob lieblich sich der Ton zum Liede fdnde;
Dein Finger priifte bald der Saiten Klang,

Bald strich er ordnend Stirn’ und Lock’ entlang.
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Schon der Akkord, das Spiel von schlanken Armen,
War Aug' und Ohren wie ein Liebeskarmen;

Du lauschtest selig, siilBer Sange voll,

Der Laute und dem Ruf, der ihr entquoll,

Dieweil in Knie und FuB aus dem Gewande

Der holde Rhythmus sprach, der_dich entwandte.

Sanft tratest du, von der Musik gewiegt,

Ans Bord, wo sich des Wassers Fiille schmiegt:

Der goldne Reif, den du durchs Haar gezogen,

Sah spiegelnd zu dir auf aus glatten Wogen;

Mit zarten Niistern sogst du Bliitenhauch,

Den Ruch der weiBen Pracht auf Baum und Strauch.

Und hell dann in das Rauschen der Garonne
Sangst du des Freundes Lied von Lenz und Wonne.
Wie klang es doch im Garten und im Tal?

Wie drang es jubelnd in den Rittersaal?

So klang es: ,Al entrant del douz termine,

Del tans nouvel que naist la flours d’espine . . .“

Lass gut sein, Kind, wir leben jetzt im Norden,
Und Welt und Tag sind winterlich geworden!

Doch liegt im Gartchen Nacht und tiefer Schnee,
Hell ist's und warm in deinem Atelier:

Rot gldnzt der Ampelschein auf Helm und Schildern
Und auf den rings gestellten Friihlingsbildern.

Als rost'ger Schmuck beschirmt den Liebespfiihl,
Was einstens Wunden schlug im Schlachtgewiihl;



Das siiBe Licht, das damals du genossen,
Ist farbig wieder deiner Hand entflossen:
Zur Kunst erhoben lebt um uns die Zeit,
Da ich als Troubadour um dich gefreit.

Was sich auch tausendfach seither begeben,
Die Masken wurden alt, jung blieb das Leben!
Es singt ein Lied, das ewig neu ertont

Und jedem sanft sein Pilgerleid versdhnt:
Riihrt Liebe uns mit leichten Silberschwingen,
So Kuss wie Lachen hold zusammenklingen.

Du bist kein vornehm Ritterfraulein mehr

Und ich kein Lehensmann mit Schwert und Speer;
Ein Traum nur fiihrt dich in die alten Zeiten,

In die mein Vers und Reim dich heimgeleiten.
Doch horch — wenn unser Jubelruf sich fand,
Was klingt? Es ist die Laute an der Wand.

Mein tiefer Ton weckt ferner Walder Rauschen,
Und deinem hor' ich helles Echo lauschen.
Ja, nimm sie sanft, die einstmals dir gefiel,
Und schmieg dich an zu neuem Saitenspiel!
Zweistimmig, und doch wie aus Einem Munde,
Beginnen wir: ,In einem kiihlen Grunde . . .“
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